Egy meg

késett,

koran jott asszony
(Kaffka Margit: Szinek és évek)

A makacsul tovabb él6 irodalmi szo6-
beszéd ,a magyar impresszionista re-
gényként” tartja szamon Kaffka f6
mitivét. A baj nem az, hogy imp-
resszionizmust fog ra (mert hiszen
az!), hanem hogy csak ezt tudja rola.
A Szinek és évek a legjobb magyar
csaladregények és életrajzi regények
egyike. Elegancidja és intuitiv képes-
sége teszi azza. Kaffka ugyan jart aton
jar, teljesitménye mégis egyéni. Sa-
jatossaga, hogy né a fészerepld, ami
Kaffka esetében természetes. Mégis,
a néi latészog és féhds némiképp
mas szint és hangsilyt ad a mnek,
s mint ilyet, egyedivé (vagy inkabb:
egyetlenné?) teszi a kor magyar iro-
dalmaban. Pértelky Magda valgjaban
semmiben sem Kkiilonbdzik egy sor
magyar vidéki, dzsentri tarsatol. Csak
ndiségében. Nemesi vagyon, nemesi
oOntudat jellemzi, a kor és a Kor meg-
érzése. Nemcsak a sajat életkoranak
az el6rehaladasa, az Oregedés, ha-
nem a tarsadalmi haladas atérzése is.
Némiképp természetes, hogy huszon-
Ot éves koraban férjhez menenddnek,
harmincéves koraban idés6ddének,
oOtvenévesen pedig matrénanak érzi
magat, de ez a Kor ndinek a sajatja.
A szazadfordul6 évtizedeiben jatszodo
regényben (1880 és 1910 kozott zajlik
a Szinek és évek) Portelky Magda va-
I6ban érzékeli a tarsadalmi haladast,
az Uj igényeket és kihivasokat, az Uj

nemzedék masféleségét, a régi em-
berek eloregedését, alkalmatlansagat
és Kkikopasat a vilagbol. De mi mast
is érezhetne az értelmes, az érzékeny
asszony? A kiegyezéssel (j tarsadal-
mi folallas jott 1étre Magyarorszagon,
amelyben mindenkinek meg kellett
keresnie és taldlnia a helyét, ha él-
ni akart, arisztokratanak, dzsentrinek,
polgarnak, parasztnak, munkasnak,
kereszténynek, zsidonak, nemzetisé-
ginek. Gyorsabban és radikalisabban,
mint ha szerves fejlédésen ment volna
az orszag keresztil, mint ahogy nyuga-
ton tortént, éppen, mert Magyarorsza-
gon a fejlédés sajatos torvények sze-
rint érvényesiilt. EQy sor folyamatnak
gyorsabban és erdltetettebben kellett
végbemennie. A dzsentrik Kiilbnb6zé
modon igyekeztek megfelelni ennek
a kihivasnak — ki hogy tudott! Folfelé
hdazasodassal, varosi-megyei hivata-
lok szerzésével, ,zsiros stallumok” el-
foglalasaval, lecsuiszassal, elzilléssel,
a moédos parasztsagba bendsiiléssel,
polgari (értelmiségi) szakmatanulas-
sal stb. Volt élelmes és élhetetlen
valtozat. Mivel maga az egykori ko-
zépnemesséqg is heterogén réteg volt,
a megoldasok is sokfélék voltak. Az
1867-et kovetd fél évszazadban va-
I6ban megcsappant a dzsentri réteg,
amely egységesnek korabban is in-
kabb csak latszott. A dzsentri mind-
azonaltal nehéz és kiizdelmes utat tett
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meg Onazonossaga megtartasa, illet-
ve Ujrafogalmazasa felé. Nyilvanvalo-
an nem akarta dnmagat énszantabol
megsziintetni, de miért is tette volna.
A dzsentri a megujulasért ugyanolyan
nehéz és keserves harcot folytat, mint
a tobbi tarsadalmi réteg. A paraszt-
sag oriasi (kisebb részben magyar,
tobbségében nemzetiségi) tomegei
vandoroltak ki, a polgarsag részben
civis parasztpolgar lett-maradt, rész-
ben a nemzeti-nyelvi asszimilaciét is
el kellett végeznie, hat hogy ment vol-
na mindez z6kkend nélkiil? Ha nem
kovetkezik be a trianoni tragédia, még
akkor is legalabb kétnemzedéknyi id6
kellett volna egy valamennyire is eurd-
paizalédott, homogén és mégis kells-
képen rétegezett, miikodéképes ma-
gyar tarsadalom létrejottéhez. (Vagy
az Osztrak-Magyar Monarchia kere-
tében ez semmiképpen se jott volna
létre, esetleg mas formaban, sajatos
kozép-kelet-eurdpai torvények és ha-
tasok eredgjeként?)

Széval: Portelky Magda csodalatos
asszony! Csodalatossaganak titka az,
hogy egyszerre képes hibatlanul il-
leszkedni csaladjaba, osztalyaba, kor-
nyezetébe - és képes mindezt ér-
zékenyen, Kivilrdl, Kkritikusan szem-
Iélni. Nem is a kritikussag, hanem a
beleérzés teszi emlékezetessé alak-
jat. Nem hibatlan és sokrétii a lelke,
nincs benne Kkiilbndsebb kildetés-
tudat” sem (mint példaul majd Né-
meth Laszl6 asszonyaiban), viszont
hitelesebben éli meg a ra hullé hata-
sokat. Sokszinli, gazdag érzelmi élett
leany-asszony, gyorsak és szenvedé-
lyesek a reakcidi, fullankos a nyelve,
gonossza képes torzulni az indulata
- olyan tehat, mint egy (egy?) atlagos
vidéki, varosi polgarosodé uri (Kis)
asszony. Ments Isten Portelky Mag-
da (Kaffka Margit) fullankjatol, raada-
sul vitai-veszekedései nem logikusan
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megkomponalt egyetlen mondatok,
hanem hosszas, a gyomrozas minden
részletére Kkiterjedd viszalykodasok,
amelyektdl persze Portelky Magda érzi
magat a legrosszabbul (ha igaz?).

Es persze a férj, ez az enervalt
puhany, aki tarsasagban tiindokld (és
kétségkiviil szines) figura, de valddi
értékét (értsd: tarsadalmi hasznossa-
gat) tekintve: ,hullé falevél”. Hason-
16 médon értéktelen, s6t mar szinte
ellenszenves alak férj és csaladapa
mivoltaban. Ellenszenviinket csak no-
veli a tudat, hogy ilyen asszony van a
kezében, mint Magda, aki valédi érték
(kincs!), de akivel nem tud mit kezdeni.
Nagyszer(i udvarld, udvarias vélegény,
de mint ,tulajdonos” — megbukik. Va-
jon a vilag keser(i toérvénye vagy az
ordog miikddése, hogy a nagyszerien
Osszeillé és rokonszenves szerelmes-
parok érdektelen és kiallhatatlan ha-
zastarsak lesznek, akiknek a torténete
tdbmény unalomba, témény alkohol-
ba vagy kiabrandulasba fullad? Bizo-
nyosan a vilagirodalomban sincs sok
olyan ir6, regény, szerepld, aki csak
valamennyire is az értelmes, tartalmas
és egymast szeretd csalad képét mu-
tatna (talan Tolsztoj Anna Karenina-
jaban a Levin csalad, vagy az is csak
a tolsztoji elvek szerint boldog, egy
kiils6 szemléld elszornyedne toliik?),
de ez legyen a vilagirodalom gondja.
A magyar irodalom igencsak szukol-
kodik nagy és derék férjek abrazola-
saban, akik boldogok maguknak, és
boldogsagot drasztanak maguk kortil.
Vagy talan forditva célszerti a meg-
kozelités? Igenis bévelkedik nagy és
derék asszonyok abrazolasaban, akik
ugyan maguk csak ritkdan boldogok,
de boldogsagot igyekeznek arasztani
maguk koril, vagy inkdabb folkinaljak
a részvétel lehetéségét egqy maguk-
ban 6rzétt boldogsagban. Vagy ezt a
lehetséges boldogsagot csak 6k (és
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esetleg az ir6: Kaffka Margit, Németh
Laszl6) érzi boldogsagnak? Ezek az
asszonyok talan inkabb szlikkebld,
onzd kis tirannak, akik (f)elemésztik —
amugy szeretetett — parjukat? Moricz
ez utébbit sugallja (Karolyi Zsuzsanna,
Rhédey Eszter és a tobbiek). Vagy a
férfi- és a néi szerepek torvénysze-
ri eltérésérdl-ellentétérdl volna szo?

Kiilbnds, hogy Kaffka Margit sti-
lusa mennyire egy térél fakad Ady
stilusaval! Vagy nem is olyan kiilonos,
hiszen azonos korban éltek, és egy
vidékrdl szarmaztak? Mintha évsza-
zadok valasztanak el Mikszathtdl, de
a szazadvégi novella alkalmanként
provincialis, alkalmanként foloslege-
sen helyi izeket folvallalo eredetieske-
désétdl is (ndla az erdélyszéli roman
fogalom- és szokincs besziiremke-
dése a szokatlan, és mdra némiképp
nehezen érthetd, foloslegesnek tiind
elem). Stilusa igényes (esze agaban
sincs ,beszélt nyelven” beszélni), hi-
batlan, elegans, de sulyos és tomor
nyelvet hasznal. Vagy inkabb a gazdag
és arnyalt lelkivilag nyelvi megfelel§jét
keresi és talalja meg. Igényes nyelv,
de sem a gondolati elemekben nincs
nehézkesség, sem az eseményes ré-
szekben feluletesség. Az impresszio-
nizmus az irodalomban a lelki élet
dazdagsaganak a nyelvi kifejez6dését
jelenti. Az igényesség - gazdagsa-
got, eleganciat jelent és nem ne-
hézkességet. Folt(ind, hogy mindkét
erdélyszéli ir6 (Kaffka és Ady) mennyi
denominalis melléknevet hasznal, ez
tartalmassa és veretessé teszi a szo-
veget, némiképp azonban mintha el
is nehezitené (mennyorszagos, életes,
gyotrelmes).

A regény emlékezetesen nagysze-
ri része a szinyéri tlizvész leirasa
(Nyiregyhaza, Nagykaroly?), érzékletes
— naturalizmus nélkiil, érzelem- és in-
dulatgazdag, mégis ndies és elegans.

Mindezzel egyiitt és harmonikusan
van jelen a ,tarsadalmi toltet”, a sajat
helyének, a grofi kastélynak és a pa-
raszti elkeseredésnek az egyideju és
okosan stilyozott szemléltetése.

Kaffka Margit (és Portelky Mag-
da) Kkatolikus, egyhazanak hii bara-
nya, magatol értetédd természetes-
séggel gyakorolja, vallja és vallalja
hitét. Mindezt anélkiil teszi, hogy mast
megitélne, a masok hitét elitélné. De
mégiscsak a maga hitét vallja, lelki
életét, szellemét, érzelmeit mégiscsak
a katolicizmus hatarozza meg. Mindez
uiditéen hat a reformatus tengerben,
amelyet a korszak (és a késébbi ko-
rok) iréinak vallasos hite jelent. Szabd
Dezsé, Ady, Moricz, Németh Laszlo,
Szabé Magda egyarant reformatus,
és, még ha meg is marad a sajat hite
megyvallasa mellett, a hirdetett-vallott
elvekben, a torténetiségben, a példak-
ban és az érvkészletben nyilvanvaléan
a protestantizmus felé hajolnak. Kaff-
ka katolikus vilaga, ujszovegségi és
barokk-barat szemlélete, pompaked-
velése — mindez vidam és sziporkazo
fényt jelent a harcias, prézai, zord és
némiképp komor protestantizmussal
szemben.

1912 a Szinek és évek keletkezé-
sének ideje, Kaffka Margit mintha a
Millennium koranak mérlegét akarna
megvonni — azt is akarja. Osszefoglal-
ni a béke, a megindult és (lathatéan?,
latszélag?) zokkendmentes, folyama-
tos anyagi-szellemi fejl6dés évtizedeit.
Ereztetni, mit ért el a tarsadalomban
€16 ember és az emberben €16 lélek
a kiegyezést kovetd fél évszazadban.
Hova juthatott el, és hova nem... Mire
volt elégséges ez a félszazad, és mire
nem... Es mintha érezné Kaffka (s vele
egyiitt mas jo szem, s hasonl6kép-
pen jo torténelmi érzéki irastudo is),
hogy nem lesz tjabb félszazad, amely
hasonl6 lendiilettel, reménységgel és
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lehetéséggel fog kecsegtetni, és fogja
tovabb vinni a lendiiletet. S6t, mar fél
évtized sem... Hogy itt a vége a fejlo-
désnek, az utolérési kisérletnek Euro-
pa felé, Eurépa utan.

Poértelky Magda alakja talan a leg-
harmonikusabb magyar ndalak a XIX.
és a XX. szazad egybemosdéddé ha-
tarvidékén. Mindkét szazad erényeit
hordozza, az értékeket az eldzd, a
reményeket az (j szazadbdl. ,A hibak
sajatjai”, a gazdagon és 6ntorvénylien
fejlédott néi 1élek kevéssé hajlik meg
a koriilmények-kotelékek kényszeri-
té ereje alatt. E hibak, e sajatsagok
azonban harmoénidba képesek rende-
z68dni, sajat torvényeit hol a kornye-
zetbdl fejleszti ki, hol azokra tekintet
nélkiil engedi novésnek, hol pedig
éppen a kornyezete ellenében érvé-
nyesiti. Vagyis: benne van a jové igé-
rete, a bele nem nyugvas, a kivalas és
a szembefordulas természetes emberi
igénye. A polgaré. Holott Portelky Mag-
da zsigereiben nem polgarasszony.
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Nem az a polgdrasszony, akit a francia
forradalom tett meg szazhusz évvel
korabban példa- és eszményképnek.
O magyar médra polgdrasszony, aki
a vidéki kisnemesség feldl érkezett,
vagy ebbdl az iranybdl latja a magyar
polgarsag jovéjét. Es aki megdriz va-
lamit (nagyon sokat!) JOkai és a XIX.
szazad nagy néalakjainak nagy eré-
nyeib6l — mindezt azonban anélkiil
teszi, hogy .eget vivd asszonysziv-
vel” birna. A béke egyik utolsé nagy,
Osszefoglald irodalmi alakja, akinek
megértéséhez és megszeretéséhez,
irigyléséhez és kovetéséhez a magyar
olvas6k6zonségnek mar alig volt ide-
je. Visszfénye, hitele ezért hamarabb
megkopott, mint megérdemelte vol-
na. Eletét — napjainak nyugalmat és
lelki kiizdelmeit — ezért mar csak a
megyvaltozott torténelem homalyositd
szurdjén at olvashatjuk és élvezhetjiik,
sajnalhatjuk és irigyelhetjiik.

Lukats Janos
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~Kaffka Margit helyettunk,
minden n6 helyett beszélt”
ToOrok Sophie Kaffka-olvasata

.Mert ha nék vagyunk, az anydink ré-
vén emlékeziink.”

Dolgozatomban el6késziiletet teszek egy Kaffka Margit recepciétorténetével
foglalkozé nagyobb lélegzetli tanulmanyhoz, mivel mind a mai napig hiany-
zik a szakirodalombdl egy, a teljes recepciotorténetét attekinté kritikatorténeti
elemzés. Gondolatmenetiinkh6z sziikség van két fogalomkor tisztazasara. Az
egyik a kanon és a kanonizacié, a masik Kaffka Margit mint ,asszonyiré” he-
lye a Nyugat-kdnonban. A dolgozatban felvetett kérdésekkel és a rajuk adott
lehetséges valaszokkal igyekszem részt venni egyrészt Kaffka Margit munkas-
saganak Ujrakanonizalasaban, masrészt a Nyugat kritikai termésérdl Kialakitott
képiinket is arnyalni kivanom:.

1. Az irodalmi kdanon és a kanonképzodés

A Nyugat folyodirat a modernség egyik legfontosabb organumanak szamitott
és szamit ma is, tekintélyénél és az altala 1étrehozott értékeknél fogva beszél-
hetlink Nyugat-kanonrdl, mely a modernség felfogasanak egyik adekvat lehe-
téségét, megvaldsulasat, olvashatdsagat, viszonyulasat jelenti.

A kanonok donté szerepet jatszanak a k6zosségek azonossaganak, tekin-
télyének, 6nmagukrol formalt képének megteremtésében. A kanon hatarozza
meg, milyen Kulturalis termékeknek van meg nem kérddjelezhetd értéke vala-
mely értelmezd kozOsség szamadra. A kanonna allandésult hagyomany annyit
jelent, hogy bizonyos szovegek és értelmezések megdrzenddévé, ,mértékadova”
valnak, tekintélyre tesznek szert. Tehat minden kanon értékrendszert alkot.2

A fentiek értelmében a Nyugat folydirat egy olyan értelmezdi, kulturalis
k6zOsséget alkot, amely fennallasa alatt 1étrehozott, képviselt t6bbféle ka-
nont mind a folydiratban ko6zolt szépirodalmi irasok, mind a kozolt kritikak
értelmezései révén. Es bar nem beszélhetiink egységes folyéiratrél® — sem a
szerkesztOket, sem az alkotdégardat, sem a szemléletmoddot tekintve —, mégis
vannak alapelvek, melyek meghatarozzak legalabbis az indulé folydirat arcu-

L Virginia Woolf, Sajét szoba, ford. Bécsy Agnes, Bp., Eurépa, 1986, 107.

2 Szegedy-Maszak Mihaly, A bizony(talan)ség abréndja: kdnonképzddés a posztmodern korban
= 5z-M. M., ,Minta a szényegen”: A muértelmezés esélyei, Bp., Balassi, 1995, 76-89.

> Az mar irodalomtorténeti kézhelynek szamit, hogy a Nyugat sem mint folydirat, sem mint
mozgalom nem volt egysédges az egyformasag értelmében, de a kulénbdzd szemléletd,
felfogasu irékat, Kritikusokat ¢ssze tudta fogni egy olyan egységgé, mely a konzervativ,
nép-nemzeti kritikaval, irodalommmal, irodalomszemiélettel szemben a modernség letétemé-
nyesének szamitott.
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latat: a szellemi nyitottsag, az értéktisztelet és az irodalom autondémigjanak
gondolata.

A Nyugat-kdnon kibontakozasaban fontos helyet foglal el a folydirat 6nér-
telmezése, amire t6bbek kozo6tt a lapban kozolt kritikdkbdl kdvetkeztethetiink.
A kritikak vizsgalata, értelmezése soran a kanonalakitds, a kanonizacios straté-
giak Kiolvashatok beldluk.

Ugy gondoljuk, a Nyugattal mint kritikai folyéirattal is, és nemcsak mint
szépirodalmi organummal érdemes foglalkozni, s egy alapos kutatémunka so-
ran olyan, a modernséget érintd, a kiillénb6zé irodalomelméleti iskolakban is
gjra fel-felbukkané problémak, kérdések is el6keriilnek, melyek moédosithatjak,
ha nem is valtoztatjak meg gyokeresen a mar kialakult irodalomtorténeti ké-
punket a Nyugat kritikai termését értelmezve, értékelve.

A dolgozat ennek a kanonizaciés stratégidnak egy mozzanatat vizsgalja
meg, azt, hogy milyen moédosuldasok, elmozdulasok figyelhet6k meg Kaffka
Margit Nyugatban Kialakitott kanonikus értelmezésében TOrok Sophie irasai
alapjan.

2. Az ,asszonyir6” helye a Nyugat-kanonban

Kaffka Margit hangsulyosan ironéként kanonizalédott, mely a recepcidoban
Osszefiiggésben all az életml Onéletrajzi jellegének és ndiségének parhuza-
mos hangsulyozasaval.

Séllei Nora tanulmanyaban az angolszasz feminista irodalomelméleti dis-
kurzus beszédmoddjat meghonositva a Kaffka-recepcié elemzése soran arra
keresi a valaszt, hogy milyen diszkurziv térben mukoédik a ndiség mint kritikai
szempont a Kaffkat ,asszonyiroként” kanonizalé szévegkorpuszban.

Németh Laszlé megfogalmazasaban Kaffka Margitnak a Nyugat egyik ir6-
jaként a néiség lett a szerepe, hiszen ,,[a] Nyugat megindulasa koriili években
nagy szereposztas folyt felénk [...]. Ebben a lazas szereposztasban és szinész-
toborzasban, mely mindig eleven id6k jele, Kaffka Margit az lett, amire a ter-
mészet is kijelolte: a N6."

Kortarsai és késébbi biral6i a Nyugatban az ,asszonyi” érzékenységet és
latasmodot emelik ki, ennek fényében méltatjak vagy biraljak.> A néiség mint
kritikai szempont a kiiléonb6zé kritikusok szamara masképp kontextualizalodik,
hol az irasok tartalmi, stilisztikai jellegére utal, hol Kaffka Margitra mint iréra
és noére, a szazadeld jellegzetes (j tipusara, az intellektualis irondre.® A Kaffka
ndiségére valé utalasok megegyeznek abban, hogy a néiség minden esetben
massagként jelenik meg.”

4 Németh Laszl6, Kaffka Margit = N. L., Két nemzedék, Bp., Magveté — Szépirodalmi, 1970, 121.

5 Séllei Nora, Az ,asszonyird” és az énéletrajz — Kaffka Margit: Lirai jegyzetek egy évrél = S. N.,
Takrom, takrém...: ironék onéletrajzai a 20. szazad elejérdl, Debrecen, Kossuth Egyetemi
Kiado, Debreceni Egyetem, 2002, 257.

5 Errdl a problémardl l1asd bévebben Séllei Néra, i. m., 251-271.

/A Nyugat legmarkansabb kanonalakitd szévegei a kovetkezdk: Mdricz Zsigmond, Kaffka Mar-
git, Nyugat, 1912/3., Schopflin Aladar, Kaffsa Margit, Nyugat, 1912/24.; Schépflin Aladar,
Kaffka Margit most tiz éve halt meg, Nyugat, 1928/23.; Schopflin Aladar, Kaffka Margitrol,
Myugat, 1935/1., 8.; Radndti Miklds, Kaffka Margit, Nyugat, 1938/12.
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Tanulmanyanak els6 részét Séllei Nora az alabbi kovetkeztetéssel zarja: a
Kaffkdval szemben felvetett ,esztétikai kifogasok egyértelmiien a »ndéiesség«
tarsadalmi nemfogalma koré rendezédnek, igy az évszazados kulturalis 6rok-
ségbdl eredd jelentésmezSkbdl kovetkezden jelentdsen hozzadjarultak ahhoz,
hogy bar valéban Kaffka Margit a leginkabb kanonizalt magyar iréné, és bar a
Kijelentések szintjén valdoban maguk kozé fogadtak a nyugatosok, megitélése
és értékelése mégis az »asszonyird« kategoriaban tartja, mi tobb, a kritikusok
és a ra emlékezd kortarsak csak a (nd) helyén képesek latni 6t [...]"8

3. Torok Sophie Kaffka-olvasata

Elaine Showalter a né mint ir6 tanulmanyozasanak a gynokritika nevet
adta, és a feminizmus legkiforrottabb, a legkbévetkezetesebb teoretikus igén-
nyel fellépd és egyben a legtobb széveget magaban foglalé teriiletének tartja.
Showalter szerint a gynokritika targyai a nok altal irottak torténete, stilusa, té-
mai, mufajai és szerkezete; a néi kreativitas pszichodinamikaja; az egyéni vagy
kollektiv néi karrier palydja; valamint a néi irodalmi hagyomany fejlédése és
torvényszertliségei, alapkérdése, hogy miben all a nék altal irottak killobnb6z6-
sége.®

Torok Sophie nem jatszott elsérangu szerepet az irodalom torténetében, de
mint néird jelentékeny volt. Bar nem volt kiemelked6 kritikusa a Nyugatnak,
de szellemesen és hatasosan tudott néhol hosszabban, néhol révidebben, akar
par sorban is kritikat irni egy-egy konyvrdl, problémardl, kulturalis esemény-
rél.1°

Torok Sophie elsé Kaffka Margittal kapcsolatos megszodlalasa a Nyugatban
az 1928-ban kozolt Versek IV. darabja.!! (Kiemelések télem: H. Zs.)

Ha élnél - karodhoz simulnék, mint

hizelgd kistestvér, s kérdezném:
engeded-e, hogy szeresselek? engeded-e, hogy
buiszke legyek read! Csodalt NOvér, ha
€élnél, elfogadnad-e rajongo szivemet?
Tizéves halott, emlékedet immar siiketen
lepi a por, elvadult sirodrol a gazt

nem meri bardtndd ideges keze

letépni — mintha makrancos hajad

volna, mely loboguva ldazad folfelé.

Oh, tizéves halott! Az asszonyok gyermeket
sziilnek, vagy nydjba témortilve

keresik sorsuk igazat de ki

idéz Téged, ki faklya voltal minden
asszonyok el6tt! Ajkad elporladt

8 Séllei Nora, i. m., 271.

9 Gacs Anna, Miért nem elég neklunk a kényv, Kijarat, 2002, 69.

10 A Nyugat 1922-tél rendszeresen kozolt Torok Sophie-tdl verseket, recenzidkat, tanulméanyo-
kat, elbeszéléseket, regényt.

11 Ennek filolégiai vizsgalatat neheziti, hogy a szévegben nincs leirva Kaffka Margit neve.
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Xy

betiiid feledik, s egyszerii sirod felett
otthonosan terpeszkedik az Enyészet."”

Az idézett versben harom, szempontunkbdl érdekes értékitélet sz6l Kaffka-
rél. Az elsé a ,.Csodalt Névér” megszolitas, mely az irodalmi folytonossag érzé-
keltetéséhez a néi vérségi, szellemi kotelék metaforikdjat hasznalja fol, azaz ala-
pot teremt egy tagan értelmezett néi genealdgiara.'® A kifejezés azért is érdekes,
mert kés6bb mas értelmezdk is atveszik, hasznaljak Torok Sophie iréi érdemeit
taglalva. Igy tesz Gyergyai Albert Asszony a karosszékben c. verseskotetérdl irt
kritikdjaban: ,Ketten kisérik [...] az 0j magyar kolténét [...]. Az egyik a felejthe-
tetlen Kaffka Margit, [...] akinek 6rokségét talan épp 6 vallalja ma leghivebben.
[...] minthogyha a »Csodalt N6vér« felébredne a »hizelgd Kistestvér« hivasara s
a halal, az emlékezés és az elhivatas banataban neki adna at igéinek s ritmu-
sainak Orokét [...].”'* llletve Halasz Gabor: ,Torok Sophie, mint szeretett »id6-
sebb névére«, Kaffka Margit, érzelgésség nélkiil tud szembenézni magaval.”*>
Kicsit tagabban értelmezve Lesznai Anna Kritikai meglatasa is ide kapcsolhatd,
6 is hasonlésagot vél felfedezni Kaffka Margit és Torok Sophie koltészete ko-
zOtt. ,.BensOséges pontossaggal irott képei, biztos magyarsagu nyelve, zengd
ritmusanak gyakorta feltorlaszol6dé hullamai és abrupt esése Kaffka Margitra
emlékeztet.”'® Karpati Aurél pedig igy vélekedik Molnar Kata regényérdl: ,A néi
1élek élettitkainak feltarasaban pedig olyan mélységekbe hatol, amelyekbe el6t-
te noéirdink koziil csak Kaffka Margit és Torok Sophie tudott eljutni.””

A masodik kiemelt tagmondat - ,ki faklya voltal minden / asszonyok eldStt!”
— Kaffka Margit iroi szerepére utal, a .faklya” metafora egyfajta iranymutato, ve-
zetd funkcidt tulajdonit az irénének. (Ez a gesztus eléremutat a Torok Sophie
tanulmanydnak sz6vegébdl kiolvashato .mérték” értelmezéséhez.) A fent em-
litett Gyergyai Albert-kritika erre a szovegrészre is reflektal: ,Valéban, minden
kolténodnk, ha kozvetve, ha kdzvetleniil, Kaffka Margitnak k6szonheti azt a bizo-
nyos felszabadulast, ami minden poézisnak s f6képp a ndi poézisnak feltétele.
AKi, mint Torok Sophie mondja, »faklya volt minden asszonyok el6tt«, nagyon is
rovid életében a mai asszony minden vagyat és vergédését megénekelte...”'®

A harmadik, mar-mar narrativava kibomlé kép az elfelejtett ironé képét
tematizalja. ,Tizéves halott, emlékedet immadr stiketen / lepi a por, elvadult si-
rodrdl a gazt / nem meri baratnéd ideges keze / letépni” [...] ,betuiid feledik, s
egyszer sirod felett / otthonosan terpeszkedik az Enyészet.”

12 Térdk Sophie, Versek I1-1X., Nyugat, 1928/24.

13 A feminista irodalomkritika a néi tapasztalatok révén kialakuld k6zds tudat Kialakitdsat, meglétét
keresi, nem feltétlenul az elit irodalomban, ahonnan a néket kizartak, hanem a nék privat szféra-
jaban, tehat féleg az 6néletrajzi dimenzié képezi vizsgalddasa targyat. Megprébalja rekonstrualni
soron a néi frashagyomany keresése — ez a térekvése gyakran jar egyutt kanonreviziéval.

4 Qyergyai Albert, Asszony a karosszékben: Torok Sophie versei, Nyugat, 1929/1.

> Halasz Gabor, Uj verseskonyvekrél, Nyugat 1935/4.

5 Lesznai Anna, Torék Sophie, a félelem Koéltéje, Nyugat, 1934/22.

’ Karpati Aurél, A lélek készulddik, Nyugat, 1938/12.

8 Gyergyai Albert, i m., 1929/1.
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Az elfelejtésnek van filolégiai alapja is, hiszen még 1938-ban is Radndti
Mikl6s arrdl ir, hogy nem hozzaférhetéek Kaffka Margit mivei, mert egy résziik
Kiadatlan, csak folydiratban elérhetd, és a tobbinek sincs friss kiadasa. Ez a
megadllapitas szintén athagyomanyozddik a késébbi értelmezésekbe (1. alabb).

Tehat elmondhatjuk, hogy a T6rok Sophie altal kialakitott metaforika és
latasmod athagyomanyozédott a Nyugat értelmezéi kozdsséget alkotdé mas
kritikusai szokészletébe, szemléletébe is.

Torok Sophie N6k az irodalomban 1932-es tanulmanyaban megprdbalja tagi-
tani a Nyugatban kialakult néi irodalomra vonatkozé kanont, azzal, hogy felhivja
a figyelmet egyrészt hazai, masrészt kiilfoldi kortarsaira. ,Ha a legmagasabb iro-
dalom igényeivel mériink, mi magyarok is a kivalo6 férfiakéval egysorban csak egy
ndéi nevet, a Kaffka Margit nevét szoktuk emlegetni (noha az él6k kozt is akad az
elbeszél6 prozanak néhany kivalé néi munkasa, példaul Reichard Piroskara, Sze-
nes Piroskdra, Bohunczky Szefire gondolok).”*° Itt fogalmazza meg azt a tételét,
mely szamunkra ismerds lehet a feminista irodalomkritikabdl, azaz a néirodalom
vizsgalatat tlizi ki célul, targya az irodalom mint nemek szerint strukturalt tarsa-
dalmi tevékenysédgi teriilet, az irodalom mint szemiotikus rendszer, (a nemre sza-
bott irasmddok és esztétikak, nemi kiilonbségek és ndiség-képek konstrukcidja
és dekonstrukcigja). ,.A torténelmi fejlédés kétségkiviil eldontotte, hogy a né nem
pusztan ndésténye a homo sapiensnek, mint az allatfajnal altalaban, hanem Kiilon
species. Kiilonésképpen, mikor irodalmat muvel, egészen kiilonalld fajtaként ke-
zelendd, kulon elvek, kévetelmények és szempontok szerint kell megitélni.”2°

A masik, prozai irasa Torok Sophie-nak Kaffka Margitrol 1937-ben jelent
meg a Nyugatban. Jelentésége egyrészt abban all, hogy ismét felhivja a figyel-
met Kaffkdra. Hatasara még 1937-ben megalakult a Kaffka Margit Tarsasag.
LAz igaz mlvész nem vész el; még nalunk sem. TOrok Sophie szivhez szolo
tanulmanyaban nemrégiben ugy szdlott Kaffka Margitrol, mint akir6l megfe-
ledkeztek irok és emberek... [...] Huszonnégyen, nagyrészt a Nyugat talajaban
sarjadt asszonymiivészek tarsasagot alapitottak, hogy kovetendd példanak te-
Kintsék azt a rettenthetetlen iréi és asszonyi batorsagot, amivel Kaffka Margit a
maga miuivészi és emberi igazsagat kifejezte.”?! Ez a tarsasag 1938-ban regény-
palyazatot hirdet néirok részére, ezzel vallalva Kaffka Margit ir6i 6rokségét.??
1938-ban Radndti Miklds pedig tanulmanyt irt Kaffka Margitrél, ahol szintén hi-
vatkozik Torok Sophie irasara és gondolataira.

A tanulmany nem utolsésorban azért is jelentés, mert értelmezése soran
Torok Sophie feminista ihletettségti gondolataira, kanonrevizids torekvésére ta-
lalhatunk. A feminista kritikaban a nék csendje, hallgatasra itéltetettsége kapcso-
16dik a kanonok kérdéséhez, zartsagahoz, a férfikanon dominancidjahoz, a néi
irok kirekesztettségéhez, feledésbe meriiléséhez.?> Torok Sophie értelmezésének
kiindulépontja éppen Kaffka Margit méltatlan sorsanak felemlegetése. Megidézi

19 Térdk Sophie, N6k az irodalomban, Nyugat, 1932/24.

0 Torok Sophie, i. m., 1932/21.

2l Kaffka Margit feldjult emlékezete, Nyugat, 1937/3.

2 Nyugat, 1938/2. Az itélébizottsag tagjai: Gyulai Marta, Lesznai Anna, Marschalko Lia, Reichard
Piroska, Szenes Piroska, Térok Sophie.

> Menyhért Anna, Kaland és kanon, Alféld, 2000/10, 49.
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Schopflin Aladar szavait: ,Az az érzésem, hogy a magyar irodalom és kézonség
nem érdemelte meg Kaffka Margitot. Ma sincs tiszta tudataban annak, hogy mit
nyert életével és mit veszitett halalavall” Majd hangot ad sajat véleményének: ,Egy
hosszabb tanulmany jelent meg réla Radnéti Miklostdl, djabban egy tarsasag ala-
kult nevében, — de éppligy nem olvassak, éppugy nem ismerik s mind kevesebb
lesz €16 baratainak szama is, akik legalabb életének emlékét apoljak.**

A Torok Sophie altal megformalt probléma metaforikusan kapcsolddik a
csend és a hallgatas kérdéséhez, hiszen Kaffka muveit nem ismerik, nem ol-
vassak, azaz feledésbe merilt, kiesett az irodalmi kanonbdl, vagy legalabbis
a periféridjara szorult. Radnéti Miklost Kaffka haldlanak évforduldja kapcsan
hasonlé gondolatok foglalkoztatjak. ,,Az évfordulé mulasztasokra figyelmeztet.
Mert a mii mozog, hat, ha hozzaérhetd, hangot ad, visszhangzik, koveti az idok
valtozasait, s hol bujdokolva, hol fényre torve él az idében. S a kolté igazi em-
léke mégis csak a mi..."?

A tovabbiakban Torok Sophie rekonstrudlja a nagy eléd, Kaffka Margit sze-
mélyiségét, életének, munkassaganak nehézségeit, melyeket hangsulyozottan
ndi mivoltahoz koét. Arra keresi a valaszt, hogy mit jelent Kaffka Margit ,az egész
magyar irodalomnak”, vagyis alakjat és munkassagat nem periferikusan koti a
ndiséghez, hanem a centrumba helyezve emeli ki massagat.

Kaffkat mint lirikust értelmezi, keresve a sajatos néi irasmddra utal6 stilisz-
tikai, tartalmi és formai jegyeket, ahogy azt a feminista irodalomkritikusok mii-
veldi is teszik. ,Kaffka legszebb verseit szabad versben irta, a szabad versben
lelt igazan magara. Szabad verseket leggyakrabban nok irnak, s ez talan nem
véletlen. A ndi lirikusok til soka érlelédtek az idében, sok szazad tilalma és fe-
gyelme fojtotta torkukra a panaszt... S mikor végre megszolalhattak, csak lihegni
tudnak, s tordelten dadogni [...] A ndi lirikus sietségében csak jelez, részeket vil-
logtat, s abbahagyja a kovetkezd rész tirelmetlen kovetelédzése miatt.” ,Kaffka
[...] @ maga lelkének élményeibdl meritett.” ,...a ndi lira megnyilatkozasanak
egyetlen lehetséges formaja: a konnyek stirtiségével 6mld panasz, izgatottan, si-
koly-szertlien - s laza, a természetes beszédet utanzé szakadozott sorokban.”?¢

A ndi irasmdd jellegzetes alakjanak tartja Kaffkat, egy irodalomtorténeti
sor betet6zgjét latja benne, aki éppen ezért etalonna, kovetend6 példava, azaz
kanonna valhat a ndi lirikusok szamara. .A ndi lira sajatsagai els6sorban vo-
natkoznak Kaffka Margitra, 6 az, aki el6szor tudta megfogalmazni a kiildetéses
szavakat, e lihegd, félelemmel hajszolt szavakat.”; ,6 az 6sztonok csodalatos
tudasaval alkotott”; ., Kaffka Margit helyettiink, minden né helyett beszélt.”?”

Tovabb vizsgdlva a ndi lira sajatossagait, megfogalmazza a massag meg-
1étét, és a sajatos néi tapasztalatot, mely emberi, azaz egyetemes. ,A néi lira
mondanivaldjaban, lényegében mas, mint a férfié, minthogy a lelke is mas.”
.A ndi liranak hivatasa tigy mutatni meg magat, ahogy csak 6 tudja: beliilrdl,
ekkor lesz miivészete emberi, és k6z6s mindenkié. 28

N

4 Torok Sophie, Hol az én életem? Kaffka Margit emlékezete, Nyugat, 1937/1.
> Radnéti Miklés, Kaffka Margit, Nyugat, 1938/12.

26 Torok Sophie, i. m.

27 Uo.

28 Uo.
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A feminista kritikdnak egy masik torekvése a néi ir6k tjraolvasasa és igy
alternativ n6i hagyomany rekonstrualasa.

A Kaffka-recepciobdl kikovetkeztethetd kanonrevizids stratégia Torok Sop-
hie részérdl ebben a tanulmanyaban formalddik meg. Kaffka Margit mtivésze-
tének jelentéségét elemezve jut arra a gondolatra, hogy Kaffka Margittal egy
olyan régebbi asszonylirikusokkal kezdddé sor tet6z6dott be, amely példat
nyujthat késébbi néiroknak. ,Ki volt Kaffka Margit nekiink és az egész magyar
irodalomnak” — kérdezi, s jut arra a gondolatra, hogy ,Kaffka Margit helyettiink,
minden né helyett beszélt.” A ndi lira sajatsagai elsésorban vonatkoznak Kaff-
ka Margitra.”?® Vagyis Kaffka itt igy kanonizalddott mint ‘mérce’, ‘'mérték’ az iro-
dalmi sorban,*® mely irodalmi sor mar-mar egy lehetséges, a miiltra is Kivetitett
ndi iras genealdgiadjat sejteti.

,Ha a régebbi asszonylirikusokat nézem Petréczi Kata Szidéniatél, Ujfalvi
Krisztinatdl Ferenczy Terézig és Czobel Minkaig, — kiillonb6zé korok divatjain,
stilusain és szokastorvényén is lazadva tor keresztiil a néi lira megnyilatkozasa-
nak egyetlen lehetséges formaja...” [...] .A néi lira sajatsagai els6sorban vonat-
koznak Kaffka Margitra...”>! A felallitott sor egy alternativ néirodalom-torténetet
sejtet, mely végsé soron a néi irashagyomany keresését jelenti, mely mint em-
litettiik, egyitt jar a kanonreviziéval és az Ujraolvasas igényével.>?

Torok Sophie értelmezésében az is jelezhet kanonrevizids fordulatot, hogy
Kaffka Margitot mint lirikust targyalja, bar megemliti, hogy késébb szandé-
kaban all imi egy tanulmanyt a prézairé Kaffkardl is, de ez nem tortént meg.
A Nyugatban kialakult kanon alapjan Kaffka elsésorban prézairéként, regény-
iroként jelenik meg — egyértelmiien a Szinek és évek c. regény hangsulyozasa-
val —, és masodsorban mint lirikus

Gacs Anna ugy fogalmaz, hogy .banalis, térténelmietlen (irodalmiatlan,
foldrajziatlan) Kijelentéssel élve azt mondhatnank, hogy Kaffka, Virginia Woolf
kortarsa, Angliaban bizonyadra a ndi irodalom egyik nagy matriarchajava valt
volna”.?®

Ez a Kijelentés Osszefiiggésbe hozhat6, 6sszeolvashaté Toérok Sophie kano-
nizacios térekvésével is, hiszen Torok Sophie értelmezése részben modositja
- néi genealdgia, kanon - és egy idére meghatdrozza, Kijeloli a Nyugatban a
Kaffkardl szol6é beszédmodot.

Horvath Zsuzsa

2 Uo.

%0 A kanon alapjelentése az épitémUvészet instrumentuma, jelentése: (osztédsokkal ellatott)
.eayenes rud, oszlop, vezérléc, vonalzd”. Ebbdl a konkrét kiinduldpontbdl a szé kuldnféle
atvitt jelentéseket Oltétt, amelyek négy sulypont koéré rendezédnek: 1. mérték, iranyvonal,
kritérium; 2. mintakép, modell; 3. szabaly, norma; 4. tablazat, lista. Jan Assmann, A Kultu-
rélis emiékezet. Irés, emlékezés és politikai identitéds a korai magaskultiraban, Bp., Atlantisz,
1999, 106.

31 Torok Sophie, i. m.

32 Nem tartozik szorosan a targyhoz, de itt jegyezzik meg, hogy Webres Sandor 1977-es Ha-
rom veréb hat szemmel c. antolégigja és az 1972-es Psyché szintén olvashaté egy alternativ
ndirodalom-térténetként.

3 Gacs Anna, i.m., 207.

1od



NADUT ABLAK

Az irott szo ereje
Visszatekintés a Zempléni Mazsa els6 harminc szamara

2008 nyaran latott napvilagot a Zempléni Mizsa cimi tarsadalomtudomanyi és
kulturalis folyoirat VIII. évf. 2., 6sszességében 30. szama. Ez a magyar sajto-
torténetben szerény, am a lap torténetében jelentdés esemény. Hadd legyiink
biiszkék ra, hiszen komoly kihivas negyedévente érdekes, valtozatos kéziratok-
kal megtolteni szaz oldalt.

A 2001. évi I. évf. 1. szamban kozzétett, a hagyomany és mindség szin-
tézisét célul tuzoé szerkesztési alapelveket igyekeztiink kovetkezetesen meg-
val6sitani. A hagyomany e tekintetben elsdsorban a Zemplénben torténetileg
egykor létez6 folydiratok (Sarospataki Fuzetek, Sarospataki Lapok, Zempléni
Faklya) szellemi orokségének tovabbvitelét, a mindség pedig a régio szelle-
mi elitiének lehetd legmagasabb szintli szerz6i korét, illetve a 1étezd regio-
nalis folyoiratok legkivalobbjainak szakmai szinvonalat jelenti. Teret adtunk
barmely szerzé Zemplénnel kapcsolatos irasanak, vagy zempléni illetéségt
szerz8k egyéb vonatkozasu miuveinek. Nyitottak voltunk a régidohoz nem ko-
té6dd témak és személyek megszolaltatasara. Nagy hangsulyt helyeztink a
kézmuvelddési jellegli témak bemutatasara. Tavol tartottuk magunkat a napi
politikatol, nem kozoltiink publicisztikat, hireket. Olyan lap kézbe adasara
torekedtiink, amely évek mulva is haszonnal forgathato, amelynek tartalmat
nem értékelhetik at korok és ideoldgiak. A publikaciok esetében a tudoma-
nyossag Kritériumait érvényesitettiik, am ez nem jelentette azt, hogy szubjek-
tiv szemszogli, de forrasértékii irasoknak ne adtunk volna helyet. Kiemelten
kezeltik a grafikai arculatot, nemcsak a miivészek kivalasztasaval, de a lap
Kiilsé megjelenésével kapcsolatban is. Valljuk, hogy egy tudomanyos folydirat
egyuttal szép is lehet.

Lapunk arculatat, a felvallalt szellemi iranyvonalon tul, az elkészitésében
koézremlikodok személye is fémjelezte. A szerkesztébizottsag tagjai: Balazsi
Karoly szociolégus, Dobrik Istvan muvészettorténész, Egey Emese tanar, Fehér
Jozsef irodalomtorténész, Josvainé Dankd Katalin régész-muzeolégus, Koncz
Gabor kézgazdasz, Szathmary Béla jogdsz, Takdcs Adam filozéfus, Taméas Edit
torténész-muzeoldégus, Tuba Zoltan bioldgus; tiszteletbeli tagok: Jakab Istvan
nyelvész, Orosz Istvan torténész; halalaig a lap védnoke volt Balassa Ivan et-
nogréafus. Ok személyiikben képviselik a szerkesztés kulcsszavait (hagyomany
és mindséqg), kozremiikddnek a lap szellemi iranyvonaldnak alakitasaban, a
tematika meghatdrozasaban, a szerzOk felkutatasaban, a szerzéi kor kialaki-
tasaban, és lektori feladatokat latnak el sajat szakteriiletiikon. A szerkeszts-
bizottsag felkérésekor alapelv volt, hogy tagjai valamennyien rendelkezzenek
mindsitett szakmai munkdssaggal; a tarsadalomtudomanyok minél t6bb agat
képviseljék; tovabba szarmazasuk, iskolajuk, munkahelyiik vagy kutatasi té-
maik okan kotédjenek Zemplénhez.

A szerkesztés kozvetlen feladatait alapité fészerkesztéként Bolvari-Takacs
Gabor iranyitja, munkajat Foldy Lilla és Lapis Jozsef szerkesztOk segitik, utdbbi
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a szépirodalmi rovatot vezeti. Bordas Istvan lapigazgaté a kiadassal, a terjesz-
téssel és a pénziigyekkel kapcsolatos teenddk felelése, emellett a lapot kiado
Zempléni Muzsa Tarsadalomtudomanyi és Kulturalis Alapitvany kuratériumi
elndke. Téthné Kovacs Katalin szerkesztéségi titkarnal futnak 6ssze az admi-
nisztracio és a konyvelés szalai. A folydirat logdjat Csetneki Jozsef tervezte, s 6
volt az els6 négy évfolyam tordeldszerkesztdje. 2005 6ta az arculat és a térde-
lés Tellinger Andras munkajat dicséri.

Biiszkék vagyunk, hogy 2006-t6l szakmai tamogatoként magunk mogott
tudhatjuk a Magyar Tudomanyos Akadémia Miskolci Teriileti Bizottsagat, vala-
mint a Széchenyi Irodalmi és Mtivészeti Akadémia Miskolci Teriileti Csoportjat.
A megjelenés pénziigyi hatterét az elmult években elsésorban a Nemzeti Kultu-
ralis Alap Ko6zmiuvel6dési, valamint Ismeretterjesztés és Kornyezetkultara Szak-
mai Kollégiumai biztositottak. A Sarospataki Népféiskolai Egyesiilet 2002-ig a
lap kiaddja volt, azéta szerkesztéségi infrastruktura rendelkezésre bocsatasaval
segiti munkankat. 2007-t6l a Sarospataki Reformatus Kollégium Alapitvany is
tamogatonk. A kivitelezést az elsé 6t szamnal a miskolci Sprint Nyomda végez-
te, az6ta a debreceni Kapitalis Nyomdaval dolgozunk.

A Zempléni Muizsa szerkezete alland6. Az elsé 6t évfolyamban Tanulma-
nyok, esszék; Szépirodalom; Mtivészportré; Archivum,; valamint Szemdle rova-
tokkal jelentiink meg, a hatodik évfolyamtdl a tematika Tudomdny és tarsada-
lom; Muivészet,; Szépirodalom; Szemle rovatokra médosult. A lap elsé harminc
szamaban 648 kézlemény jelent meg, ebbdl 270 szépirodalmi mi (vers, no-
vella, drama, miuforditas). Eddig 6sszesen 357 szerz6tdl kozoltiink publikaciot,
koziluk 138 koltd, iré, muforditd. Lapunkban — alkotasaikkal egyiitt — 25 mi-
vészt (festét, grafikust, szobraszt, épitészt, népmivészt), tovabba 5 miivészeti
kozgyljteményt mutattunk be.

Az MTA tagjai k6ziil publikalt nalunk KeviczKy Laszld villamosmérnok, Kiraly
Tibor biintetéjogasz, Madl Ferenc nemzetkozi jogasz, Mesko Attila geofizikus,
Orosz Istvén torténész, Ujfalussy Jozsef esztéta, R. Varkonyi Agnes torténész; az
MTA doktorai koziil Bacsé Béla filozofus, Balassa Ivan etnografus, Balazs Géza
nyelvész, ifj. Barta Janos torténész, Bonis Ferenc zenetorténész, Danko Imre
etnografus, Deme Laszl6 nyelvész, Filiredi Janos pszichiater, Gunst Péter torté-
nész, Hoppal Mihaly etnografus, Karasszon Dénes orvostorténész, Moricz Lajos
hadtorténész, Pomogats Béla irodalomtorténész, Romany Pal agrartorténész,
Somogyi Sandor geografus, Suranyi Dezsé agrobiolégus, Tuba Zoltan biold-
gus, Végvari Lajos miivészettorténész, Vitanyi Ivan szociolégus. A Zempléni
Muzsa kiemelkedd szerepet tolt be a zempléni régié kézmuvelédésének fej-
lesztésében, hiszen mas periodika, ebben az orszagrészben, ilyen célra nem all
rendelkezésre. Emellett a szerkeszt6ség nagy figyelmet fordit miivel6déstorté-
neti témak bemutatasara. Kiilon kiemeljiik a hataron tali témaja vagy szerzgjli
kozleményeket, mint példaul Arday Géza: Cs. Szabd Laszl6 életmiivérdl, Beke
Pal: Hatarok nélkiil (altalaban és konkrétan a hatar menti egytittmiik6désrdl),
Bertha Zoltan: A nemzettudat 1étkérdései lllyés Gyula vilagképében, Cseh Gizel-
la: Drama - szinhaz - reformatus kultura, Fekete Ilona: A korai miiemlék-hely-
redllitas gondolati hattere és megvaldsulasa Kassan, Goncz Laszl: Nemzeti-
ségi és anyanyelv-hasznalati jogok Szlovéniaban, Herman M. Janos: Herder
életmiive és magyarorszagi hatdasa, Jakab Istvan: A szlovakiai magyar nyelv-
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miivelés multja, jelene és jovdje, Komaromy Sandor: Erdély, Felvidék, Karpat-
alja és a Vajdasag magyar nyelvii gyermeklirdja az ezredfordulén, Komporday
Levente: A borsi Rakéczi-kastély a két vilaghabora kozott, Konya Annamaria:
Fels6-zempléni varosi iskoldk a kora djkorban, Laar Tibor: A Karpat-medence
kultaraja a barokk korban, Pomozi Péter: Az észt-magyar kulturalis kapcsolatok
torténetébdl, Tamas Edit: Népek, nyelvek, vallasok a Karpat-medence észak-
keleti teriiletein. A mar nem €16 pataki tanarok, tudésok eddig kiadatlan vagy
nehezen hozzaférheté muveit bemutaté sorozatunkban helyet adtunk Barcza
Jozsef, Bolvari Zoltan, Buza Laszld, Egey Antal, Finkey Ferenc, Harsanyi Istvan,
Koncz Sandor, Palumby Gyula, Szabé Karoly, Takdcs Béla, Ujszaszy Kalman, Ur-
ban Barnabas egy vagy tobb irasanak. Lapunkban olyan miivek jelennek meg,
amelyek évek mtlva is értékalldak, hivatkozhatdk, forrasként hasznalhatok.

A Szépirodalom rovat Lapis Jozsef vezetésével feln6tt a magas szinvonali
hazai periodikdkhoz. Jelen vannak a kurrens aramlatok, kialakulni latszik a
laphoz ko6tédd, fiatal szerzdi kor, kbzreadunk prézat, lirat és dramat, beleértve
a miiforditasokat is. Orvendetes, hogy az egykor Sdrospatakon tanult irék, kol-
ték koziil megjelent nalunk Fekete Gyula, Képes Géza, Koncsol Laszld, Kurucz
Gyula, Macs Jozsef, MészOly Dezsd, Téth-Mathé Miklos.

Fontosnak tartjuk a régié tudomanyos, Kulturalis, m{ivészeti szervezeteinek,
miihelyeinek bemutatasat. Igy cikket kozoltiink az Abatj-Zemplén Természeti
Ertékeiért Egyesiiletrdl, a Bodrog Néptdncegyiittesrél, Borsod-Abatj-Zemplén
Megye Budapesti Barati Korérdl, a Lavotta Janos Alapitvanyrél, a Kazinczy Fe-
renc Tarsasagrol, a Magyar Comenius Tarsasagrol, a Sarospataki Nyari Képzo-
miivészeti Szabadiskolardl, a Sarospataki Népféiskolai Egyesiiletrdl, a Saros-
pataki Reformatus Kollégium Alapitvanyrol.

A muvészetet kiemelt helyen kezeltilkk: minden szamot mads-mas miivész
(festd, grafikus, szobrasz, épitész) illusztralt, akikrél portrét kozoltiink. A cim-
lapok igy sajatos hangulatot és szint kdlcsonoztek a folydirat egyes szamainak.
Ezekben bemutattuk Aknay Janos festémiivészt, Andrassy Kurta Janos szob-
raszmuivészt, Balint Jozsef festOmuvészt, Bertha Zoltan festémiivészt, Boruth
Andor festdmtvészt, B. Szabd Edit szobraszmuvészt, Czinke Ferenc grafikus-
miivészt, Domjan Jozsef grafikusmiivészt, Egerhdzy Laszlé szobraszmtivészt,
Feledy Gyula grafikusmiivészt, feLugossy Laszlo képzdmiivészt, Gubis Mihaly
képzémiivészt, Halmy Miklos festdmuvészt, Kondor Béla grafikusmuvészt, Ko-
vacs Laszld festémivészt, Makovecz Imre épitészt, Molndr Irén festébmiuivészt,
Puha Ferenc festémiivészt, Sandor Zsuzsa festémiivészt, Somogyi Gyorgy
festdmuvészt, Sugar Péter épitészt, Szentirmai Laszlé babtervezd6t, grafikus-
miivészt, Szkircsak Bertalanné népmiivészt, Tellinger Istvan grafikusmiuivészt,
Urban Gyorgy festémiivészt. A régié miivészeti kozgyljteményei koziil a saros-
pataki Rakoczi Muzeum Képzomiivészeti Gyljteményét, a Sarospataki Képtar
Béres Ferenc-gylijteményét, valamint Zene-Kép c. Kidllitasat, a Sarospataki Re-
formatus Kollégium Tudomanyos Gyudjteményeinek Miuzeumat és a szerencsi
Zempléni Mizeum képeslap-gylijteményét ismertettilk meg az érdekléddkkel.

Szerkesztdségiink a folydirat kapcsan a tovabbiakban is harom f6 szem-
pontot kivan érvényesiteni: rendszeresség, kiszamithatésag és valtozatossag.
Rendszeresség a lap megjelenésében, mellézve az Osszevont szamok altal
megtakarithaté pénzt és id6t. Kiszamithatésag a lap szerkezetében, allandé
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rovatokkal, s nem tematikus szamokkal. S végiil tartalmi valtozatossag, a tar-
sadalomtudomanyok minél szélesebb értelmezésével (a természettudomanyos
kultara beleértésével is), nemzeti kulturalis hagyomanyaink megismertetésével,
lokalis értékeink bemutatasaval, szerz6k és mifajok szempontjabdl egyarant.

Koszonjiik szerz8ink és olvasdink eddigi tAmogatasat, és szamitunk tovabbi
joindulatukra!

Bolvari-Takacs Gabor

Szavakbol hajlékot

Kiilonds dolog ujrairni az életrajzot, regényt hozva
létre mar korabban megjelent vallomasokbdl. Olyan
ez, mintha az élet mas sem lenne, mint egy hatal-
mas-hosszi kirakds jaték, amibdl egyszer csak Ossze-
allitjuk a képet. Agh Istvan hetvenedik szilletésnapjdra
megjelent életrajzi regénye ilyen folyamat betet6zése,
I ONMEO MY ahol, ugy tlnik, a legfontosabb élet-darabkdk is a
FAINK helyiikre keriilnek. Harom onvallomas jellegli prozai

L S ciklust illeszt egybe, amelyek kozil az elsé két rész
= bLTf OC’A_-‘S_A valtozatlanul keriil az 4j kétetbe. Az 1990-ben meg-
AGH ISTVAN 70 BVES | jelent Kidéntétt faink suttogdsa cimi irds az eredet, a

AGH ISTVAN

1 gyermekkor vilagarodl alkot maradandé képet. Az Eqy-
| mads mellett, amely 1988-ban latott el6szor napvilagot,
a budapesti diak, majd Kkolté fiatalsaganak némely
mozzanatat villantja f6l. A harmadik egység, a Virdg-
Agh Istvan: Kidontétt faink  drok, amelyben Kkozeli vagy tavolabbi baratainak, az
suttogésa. Nap Kiadd, Buda- Otvenes-hatvanas évek egy-egy muvészegyéniségének
pest, 2008 allit emléket, jelentds eltérést mutat elsd, 1996-os,
onallé kotetet alkotd valtozatahoz képest. A dundntuli
FelsGiszkazon toltott gyermekkorral és Budapesttel, a hetvenes évek végéig tarto
idészakkal foglalkozik a konyv. Az el6ébbirdl az elsé ciklus, az utébbirdl vallomas-,
illetve megemlékezés-ciklus beszél. Nem annyira az életat keriil azonban el6tér-
be, mint inkabb az individuumot kériilvevé tér, amely nem csupan a helyet, ha-
nem a masik ember kozelségét-tavolsagat is jelenti. Gondos precizitassal és kell6
humorral rajzolja meg az egyes részleteket, s inkabb alkot galériat az djra- meg
djrafestett miniatarakbdl, mintsem reprezentativ 6narcképet hozna létre. Eppen
ezért az élet kontextusat alapvetéen atszovi a masik ember feltétlen tisztelete.
A taj és az emberi kdrnyezet éppolyan fontos jellemzgje a konyvnek, mint a
kotetek egymas mellé rendelése. A megemlékezések kozotti és azokon beliili
szervezddési elv tehat voltaképpen egy, s az irasok egymashoz valé viszonyuk-
ban, akdrcsak belsé rendszeriikben, egyarant az egymasmellettiség logikajat
kovetik. Az igy Kialakuld laza kapcsolatok a szigoru értelemben vett narrativatol
az asszociativ olvasasi lehetéségek felé mutatnak.

108



NADUT ABLAK

Jogos tehat a regény élményvilaganak csomoépontjat az otthon, az ott-
honossag fogalmaval ragadnunk meg. Nem a sziil6falu és a févaros nyelvi
Kiilonbozéségének ezer sikra lebonthaté problémavilagaval talalkozunk a
kétetben, hanem a kapott és a valasztott tajhoz, élet- és gondolkodasforma-
hoz val6 kotédés lehetéségének keresésével és felismerésével. Talan éppen
a kozvetlen targyra, kdzegre iranyuld figyelem miatt fér meg egymas mellett
Iszkaz és Budapest megirasa, s alkot harmonikus, kiegyenstlyozott konyvet.
A kornyezetre iranyuld figyelem a taj- és téralkotast legelemibb iréi eszko-
zével, az anyanyelv ezerszinliségének megyillantasaval, varatlan egymasba
kapcsolasaval oldja meg.

A szellemi otthonteremté szandék mar az elsé oldalakon egyértelmtivé
valik, ahol szinte nyersanyagaban, szemiink el6tt sziiletik tjra az a torténelmi
emlékezet, amelyre a sziil6falu babonas vilaganak, kiizdelmes hétkoznap-
jainak teljessége épiil. Epiil, amint olvassuk emlékrél emlékre, hogy késébb
megsemmisiilésével szembesiljunk. A Gyertyagytijté cimu irasban az idegen
hangok valésagos nyomokként szolgdlnak a torténeti vagy kvazi-torténeti iras
megsziiletéséhez, amelyet maga az ir6 is ugy szerkeszt sajat irasban, mintha
az olvasas, a multtal val6é ismerkedés folyamata el6tt lebbentené fol a fatylat.
A Qyertyagyuijté elérehaladasaval fokozatosan, s a késébbi irasokban teljes
egészében a csalad tobbi tagjanak beszéde, emlékezete foglalja el az ide-
dgen szoélamok helyét. A mult igy nem pusztan példazatosan, hanem a maga
szubjektiv valésagaban valik meghatarozéva a tajban él6 ember szamara. Ez
a mondhatni az emlékezet anyagaval azonos meghatarozottsag folyamatos
alakulason megy keresztiil, ahogy az irasban kiszemelt téredékek nem egy
meghatdrozott térténelmi ponthoz viszonyitanak, hanem a kornyék életének
fluktuacigjat igyekeznek feltarni, megragadni. Az egyes hangok sok esetben
nem utkoznek, hanem Kiegészitik egymast, szinte hangjatékszer(i csokrot al-
kotnak, amely az iras tisztan epikus jellegét megbontva, a lirahoz kézeliti az
egyes események elbeszéléseit. Az ily mddon is elkiiloniilé beszéd-darabkak
nem pusztan az otthon idé-mélységét teremtik meg, hanem komoly téralkot6
szerepilk is van. A szul6k hazassagat, az anya és a rokonok, a szerzé sziileté-
sét, a két id6sebb testvér, I1zabella és Laszl6 elbeszélései szerint olvashatjuk, s
a gyermekkor egész vilagat atszovik a csalad tagjainak emlékezései. Akarcsak a
torténelmi hangvaltasok esetében, itt is azt érzékeljiik, hogy az egyes nézépon-
tok nem a szélamok k6zo6tti viszonyok feldllasat, hanem az egyes helyzetek Ki-
tagulasat, er6sebb plaszticitasat eredményezik. A Nagy Laszlé prozakotetébdl,
az Adok nektek aranyvesszét-bol atemelt részletek a hazi, csaladi szovegko-
ziség szépprozai intertextussa emelésével jatszanak. A hanyatlas idészakanak
kozponti témavalasztasa, amely a Betdretés cimet viseli, mintha metaforikus
viszonyban allna az abrazolt valésaggal, a gyonyorti dijnyertes paripa tragédi-
ai és elértéktelenedése éppoly jellegzetesen tomoritik a vilag allapotat, mint a
baty verseiben megénekelt lovak, csikok szomoru sorsa, de a szimbolikus jel-
leg dominancidja nélkiil, a maga anekdotikus préza-valésagaban.

Ahogy a k6zdsségi jellegii beszédek, ugy a maganbeszéd is téralkotd. A ko-
z0sség, a lelki jelenlét igénye nemcsak a csalad, hanem a szerelmek és a barat-
sagok torténetében, s e torténetek fontossagaban jelenik meg. Sziikséges ugy
is mint intim otthonteremté erd, de ugy is mint a vilagot megnyit6, lehetésége-
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ket feltaré kozeg, amelynek lasst formalddasaval és érett jelenlétével egyarant
szembesiiliink. A kapott vilagot felvalté valasztott tér, az emlékezet szerint csak
hosszu évek alatt telitédik meg.

Szerelem és tér szoros Osszefiiggésben, egymas kontextusaként jelen-
nek meg az Egymads mellettben. Az elbeszélSi hang itt a visszaemlékezésen
tal a magyarazo jelleget sem mell6zi, ami gyengiti e kételemu feltételrend-
szer kozvetlen érvényesiilését. A liraibb jellegl részek, levelek, éppen azért
valnak a rész legfontosabb szakaszaiva, mert bennik alakul, formalédik
vagy vilagosodik meg a valésagos tértdl fiiggetlen lelki otthon lehetésége.
Ennek ismeretében olvassuk végig a kozelség és tavolsag megannyi csor-
ba-szép-kiiszkodé monolégjat. Abbdl, hogy a levelek mindig egyoldaltian,
valasz nélkiil jelennek meg, érzékeljiik, hogy az intimitas kialakulasa és fel-
bomlasa egyarant monologikus folyamat. A szerelmes beszédének egyediili
céljava teszi a masikat, vagy a kozel keriilésre, a masik birtoklasara vagyva,
vagy azért, hogy félszamolja az mar elidegenedett sz6lammal val6 talalkozas
lehetetlenségét.

A harmadik rész, a Virdgarok talan a legszemérmesebb, mindenesetre a
legtiszteletteljesebb szakasza a konyvnek. Az irasok legtobbje val6sagosan em-
Iéket allit a miivész baratoknak. Szabd Istvan halalanak névtelenségével, vagy
Sarkadi Imre legendas-talanyos lezuhanasaval Kondor Béla ablakabdl, éppen
Gagarin Urbe szallasanak estéjén, Huszarik Zoltan arkangyal-erejével, amivel
utols6 munkajan ugy dolgozott, ,ahogy Michelangelo festette a teremtést, ha-
nyatt fekve a Sixtusi-kapolnaban” jellemzi a neves tarsakat.

A Kkotet egységét a laza mellérendeld jelleg biztositja, amely végsé soron
csupan a szerzd azonossagabol ered. Olyan természetesen keriilnek egymas
mellé az egyes szakaszokon belilli egymast értelmezé események, mint a
kotet egészében. Ezeknek koszonhetéen kerekedik ki az élettorténet, amely
azonban mégis, utols6 gesztusaval is sajat magan tilra, a batyra, a kolté Nagy
Laszléra mutat. Az iras itt az atszerkesztett Virdgarok elejérdl, a szakasz vé-
gére kerilt, amely mintha nyomatékositana azt az 6sszetartozast, amely nem
pusztan az eredet k6z6sségét, hanem az identitas eredeti kontextusba helye-
zését is sugallja.

Az emlékek tematikus egymas mellé rendezésével halé alakul ki, amely
a kifejezés sz6 szerinti értelmét megidézo6 életrajz: tereket, formakat megra-
dadni kivano, arnyalatokat megyvillanté munka, amely soran a legfontosabb a
feliileteket hatarolé vonalak meghuzasa, plasztikus megmunkalasa. Az egyes
torténet- és elbesz€lbi sikok, elbeszélési sémak kozotti mozgas elengedhe-
tetlen, ha az élet alapvet6 formdja az egymas mellett, egymas fizikai-szellemi
terében megélt l1étezés. Ezt testesitik meg a narracié egyszempontusagatol
el-elszakad6 szdélamfoszlanyok, amelyek nem egy gondolatvilag kiteljesitését,
hanem egyfeldl az emberek alkotta tér érzékeltetését, megformalasat szolgal-
jak, masfeldl pedig az emlékezet spontan anyagkeresését tiikrozik. A regény
tehat nem a végigvitt sz6lamok utjan bontja le a narrativa alarendel6 szerepét,
hanem az emlékezet folyamatos és kozvetlen otthonkeresésével. Hol voltam és
hol vagyok én?

David Anna Doéra
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Vakmero hiiségben

Sokan azt hiszik, a ba-
torsag: vakmerdének lenni
a gonoszsagban. Vakme-
rének lenni a joésagban!
Ez az igazi batorsag. Es
vakmerdnek lenni a hi-
ségben? Ez mar tobb a
batorsagnal is. Ezt a faj-
ta vakmerdséget érzem
Véghelyi Baldazs Profdn
kantdta cimi(i versében,
melyet — nagyon helye-
sen — Bartok Béla em-
Iékének ajanl. Ez a vers

KOTELEK 3

kozul a most megjelent
vallomasos, torténelmi
tanulmanyokat és irodal-
mi esszéket tartalmazo
konyve a legelevenebb
és a legarnyalatosabb.
A fiatal ir6 ebben a kéte-
tében mutatja meg leg-
vilagosabban elédeihez
kotédé vonzalmait. Mas
széval: tanitvanyi mivol-
tat. Ez a tanitvanyi szerep
azonban nem az utan-
2 | zas ugyességére céloz,

az otthont, hazat, maultat,
jovot keresd ,kétségbe-
esett remény” konyorgé-
se. Konyorgés az emberi
lIélek legmélyén meglévo
eredendd jo kozdsségbe vald vissza-
varazslasaért.

A 25 éves szerz6t a Kotelék cimii,
leguijabb kotetének versei avatjak iga-
zi férfiva, emelik irasmiivészetének
mindségét nagy alkotdink kozelsé-
gébe. Ha Ady Endre ,édes szivli és
dali dalolénak” nevezte Kosztolanyi
Dezsét, akkor ezt — (ijabb versei alap-
jan — talan mar Véghelyi Balazsrol is
megallapithatjuk, aki az 4j formak
keresése mellett nyomban 0j torvé-
nyek megdfogalmazasara is torekszik,
de mindig hii marad a korabbi ér-
tékekhez, 6nmagahoz. A magyarsag
katasztrofaiban folrobbantott szavakat
és Kkifejezési formakat prébadlja meg
Ujbol Osszerakni, azokat ujraterem-
teni. Csodri Sandor irja a szerzének
A megiratlan és a megirt idék cimi
konyve kapcsan: ,Eddig harom kény-
ve jelent meg a fiatal Véghelyi Ba-
lazsnak, ami korat tekintve, nmaga-
ban is komoly teljesitmény. A harom

Véghelyi Balazs: Kotelék.
Hungarovox Kiado, Budapest,
2008.

hanem a hagyomanyok
atérokléseinek a képes-
ségére.”

JEn egész népemet
fogom.” Ez a Jozsef Atti-
lara utald, ugyanakkor nyelvtani mo-
dot valtoztato kijelentés, ami egyben
sorsforditéan jozan Onjellemzés is,
sok mindent megsejtet a szerzé (j
verseskotetének hangulatarél. Erez-
zik, hogy a versek mogoétt ott all a
lirai személyiség, aki egyre nyugtala-
nabbul kérdez ra az élet értelmére.
Mig Csodri Sandor a prézairéban a
tanitvanyt ismeri fel, addig érezziik,
hogy a lirai személyiségben mar a ta-
nité formalédik. Egyre markansabban
fogalmazza meg, hogy fajdalmasan
cipeli az értékvesztett 1ét Slomsiilyait,
ugyanakkor meglepden tisztan (szinte
gyermekien) jelenik meg verseiben a
létet minden idében elviselhetévé ol-
do derd.

A Kkotet egyfajta Osszegzés és
iranymutatas — erre utalnak a fejezet-
cimek, valamint a négy ciklust lezaro,
az alkotdi létnek, az egyénnek és a vi-
lag egészének egységét vizsgalé me-
ditacio is.
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Az els6 verscsokor (Orszdgutak)
a koltének a nemzet kozdsségéhez
valé viszonyat rajzolja fel, behatolva
a magyar lelki karakter legmélyebb
zugaiba (Profdn kantata, Eqy bolcses-
ségre, Orszagutak, Zaszl6 hasadéka),
felvillantva egy-eqgy fontos torténelmi
pillanatot (Nap és kereszt, Magyar
ndk siralmai 1943 telén), vagy céltu-
datosan a kultiran keresztiil. Ez utdb-
biak koziil bravuaros és teljesen eredeti
az Apokrif sorok egy muzsatol. A vers
elsé részében Vajda Julianna Csoko-
naihoz irt képzelt bucsulevelét ismer-
hetjik meg, mely teljesen profanul,
hétkéznapian szdl, s szinte érezzik,
hogy ilyen levelet Csokonai valéban
kaphatott. Am Véghelyi képzelete a
kolt6i intellektust Julia szivének is
odaajandékozza. Ezért dobbenetes a
vers folytatdsa, melynek mar a Lil-
la ismeretlen naplojabdl cimet adja:
.Megirtam Mihalynak / Bucsulevele-
met / Szavaim még fajnak / S télem
idegenek. / Nézem azt a szepl6t, / Mi-
rél versét irta. / Ez jelenti mar 6t... /
Nincsen tobbé Lilla.”

A masodik ciklus vallomasokat
tartalmaz vagyakrol, htliségrdl, onis-
meretrdl, szerelemrdl. A szerelmes
versek koziil kiemelném a Valtozast,
mely a szerelem megfogalmazasanak
szinte 4j nyelvi dimenziét ad. ,Mit latsz
most? — kérdezted este. / Kezemben
telefonnal, liltem az agyon. / Korbe-

néztem, és azt mondtam: / »Szamito-
gépet, asztalt, fliggonyt...« / Hallgat-
tal. »En csak téged latlak« — mondtad.
/ Megint korbenéztem, és az asztalnal
/ mar te ultél, a szamitégép képernyos-
je téged vetitett / s a fliggony lett a
szoknyad. / Azéta jobban latok.”

A kovetkez6 ciklusban az elsé ko-
tetbdl olvashatunk néhany valogatott
verset, majd a zar¢ ciklusban a vidam-
sagban, humorban és nyelvi 6tletek-
ben gazdag gyermekversekkel ajan-
dékozza meg a szerz6 az olvasot.

A kotet egészét athatja a kozos-
ségért valé aggodalom. ,Nem hiszem
el, hogy az ember kozosségen Kiviil
is teljes értéku életet élhet. Az embe-
riség szamara a legnagyobb veszélyt
éppen ezért a k6zOsségi 1ét megszu-
nése jelentené” — irja. A kdzosségi lét
vizsgalataval egyidejlileg sziintelenul
foglalkoztatja az emberi szabadsag
kérdése is. Ez Ratko Jozsef vallomasat
juttatja eszembe: ,Ebben a vilagban
még nincs annyi szabadsag, hogy az
emberek felismerhessék: a szabadsag
tobb és jobb, emberhez méltdobb a
mainal. A koltének errdl a szabadsag-
rol kell beszélnie, masképp a nyelve
Kimarjul, ellepi a penész, szavai meg-
oregednek, kihalnak.”

Véghelyi Balazs errdl a szabadsag-
rol beszél.

Fazekas Istvan
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Menekiilés-e egyaltalan?

Rénai-Baldzs Zoltan az 1980-as évek végén kezdett pub-
e ; likalni, el6sz6r varosi, majd megyei lapokban, kezdeti
Ronai-Baldzs Zoliin | publikacisit azonban tbb mint tizéves koltdi hallgatas
kovette. Ujra publikélni viszonylag késén, mar érett kol-
A DEZORIENT FXPRESSZ | tOként kezdett 2005-2006 tdjén, azéta folyamatosan je-
lennek meg versei nivos irodalmi folydiratokban, illetve
2007 decemberében elsé kotete, A Dezorient Expressz
is napvilagot latott az Orpheusz Kiadé gondozasaban.
E kotet kiadasa utan nem sokkal keriilt a kezembe, er6-
sen felkeltve az érdeklédésemet, mivel a szerzében az
altalam eddig olvasott egyik legeredetibb hangon szo6l6
kortars kolt6t véltem felfedezni.

A szerzd targyalt kotete négy, egymastdl igencsak el-
térd, ugyanakkor sok szempontbdl hasonld versciklusbol
all. A jelen dolgozat fejezetenként, a kotetben és a szerz6

Rénai-Balazs Zoltan: koltészetében megjelend koltdi attitid négy kulénb6zd
A Dezorient Expressz.  allomasaként igyekszik targyalni ezen négy versciklust.

Orpheusz, Budapest, A Kkotet elsé ciklusa, Az ismeretlen katona féként
2007 erdsen ironikus és Onironikus versekbdl dll. Ezen versek

f6 témadja latszodlag az ital, a zillés, a részegség, Ronai-
Balazs Zoltan merész médon még archaikus miufajokat is felelevenit, pl. a
bordal miifajat Legujabbkori bordal c. versében, habar csak latszélagosan
aktualizalja ezt a régi miifajt, és verseiben mindvégig izig-vérig kortars kolté
marad. Egy masik érdekes, archaikus mtifajra torténd rajatszas a profan hang-
zasu Kiflihéj c. vers bujdosddalként valé zargjeles miifajmegjeldlése, vagy a
cimado vers, Az ismeretlen katona vitézi énekekre vald, am erésen ironikus
rajatszasa. A ciklus versei egy folyamatosan formalédé koltéi attitiid egy allo-
masaként, mondhatni kezdeteként is felfoghatdak. A latszdlag részeges, ma-
gat pusztan az alkoholos befolyasoltsag allapotaban jol érzé lirai beszél6 alap-
hangja helyenként meglehetésen Kkidabrandult és ironikus, ezzel egyiitt pedig
Onironikus és 6nmarcangolé. Valgjaban azonban az alkoholos befolyasoltsag
értelmezhetd a keresés fazisaként, a kolt6i szerep és a vilag nagy igazsagai-
nak kereséseként, felelevenitve, kortarsiva téve és aktualizalva azt az irodalmi
hagyomanyt, amelyet a XIX. szazad kézepe tdjan a francia szimbolistak igye-
keztek megfogalmazni és megteremteni. Ronai-Balazs Zoltan koltészetének
szokatlan, és talan mondhatni meglehetésen eredeti vonasa, hogy az emlitett
irodalmi hagyomanyt nem intertextualis médon, nem direkt utalasokkal és
idézetekkel igyekszik feleleveniteni, hanem sokkal elvontabban, a hatast sajat
egyéni koltéi hangjara bizva.

A kotet masodik ciklusa, a Viszketés cimében szokatlan, mar maga e cim is
nyugtalansagot, zaklatottsagot, helyhez nem kotottséget, valamilyen valtozas,
valtoztatas vagyat fejezi ki. Ha ezt a ciklust egy kibontakoz6 és formalédo koltéi
attitid kovetkezdé allomasanak tekintjiik, akkor talan elmondhatjuk, hogy az
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ezen ciklusban szerepl6 versek lirai beszélgje, ha csak egy iddre is, de ugy lat-
szik, magadra talal. A ciklus nyitéverse, a K6faragok és olvasztarok, megint csak
merész moédon megidézni latszik egy Gjabb irodalmi hagyomanyt, raadasul egy
olyat, melyet korunkban utdlag sok Kritika ér — a rendszervaltas el6tti szocialis-
ta koltészet egyes aspektusait, a koltd alacsonyabb tarsadalmi rétegek mellett
val6 Kiallasanak koncepcigjat, veliik valé azonosulasat. Ronai-Baldazs azonban
mindezt semmiképp sem valamiféle konkrét politikai ideoldgia nevében teszi,
verseinek beszéldje pusztan azonosul, kritizal, értékel, kovetkeztet, allit és ca-
fol, helyenként (6n)ironikusan, mentesen mindenfajta koltéi folényeskedéstol.
A Viszketés ciklus verseirdl altalanossagban talan ki lehet jelenteni, hogy kép-
viseleti lirat igyekeznek teremteni, azt a fajta lirat, amelynek szamos kortars
irodalmi iranyzat szerint per pillanat nem sok létjogosultsaga van.

A kotet harmadik, cimadé ciklusa, A Dezorient Expressz talan a legjelen-
tésebb és legérdekesebb ciklus Ronai-Balazs Zoltan lirdjan beliil, mintegy a
kotet csucspontjanak, a keresett koltéi szerep megtalalasanak és az ezzel jar6
feleldsséggel valé szembesiilésnek is tekinthetd. A Dezorient Expressz, mely
nyilvanvaléan nem visz sehova, csupan céltalanul bolyong mindenfelé, értel-
mezhetd koltéi korképként és kormetaforaként. A koltéi beszéld, mire odaig
jut, hogy felszalljon erre a metaforikus, sehova nem tarté vonatra, vagy inkabb
raeszmeéljen, hogy rajta il a kezdetektdl, és ebbdl bizony nem lehet kiszallni,
mar megtalalta, megtalalni vélte koltéi szerepét, azonban ezen a metaforikus
sehova nem vezetd utazason keresztiil kell szembesiiljon azzal, mit is jelent
tulajdonképp koltének, féként képviseleti lirat miivelé koltének lenni. Ezen
ciklus verseibdl sem hianyzik a Rénai-Balazs-lirara oly jellemzd irénia és 6niro-
nia, itt is megjelenik a bujdoséének mifajanak cinikus-ironikus felelevenitése
(Az ember nem jarta Szeged), atellenesen még bevonddik ebbe a Kiilbnb6zé
irodalmi hagyomanyokkal valé erésen implicit jatékba a historias ének miufaja
is (Egy régi suicidiumrol). A ciklus elejének fesziiltséggel, kereséssel, kérdés-
felvetéssel és talan egyfajta koltSi lelkesedéssel is telt versei a végére szép
lassan, fokozatosan atmennek rezignalt, mar-mar elégikus hangvételbe, el6-
szOr egy gyermekkori nosztalgikus hangulat megidézésével (Macskak, dalidk
koézt), mely utan a lirai besz€l6 mar egyenesen a halal gondolataval is eljatszik
(Kispesti 6sz).

A KoOltéi szerep egyfajta megtaldlasa, a lirai beszél6 sajat koranak és sze-
mélyes sorsanak dezorientaltsagaval, sehova sem tarté vonat jellegével valé
szembesiilés utan az elégikus hangvételli versek mintegy bevezetik a kotet ne-
gyedik, zard versciklusat. Az A mozigépész cimt ciklus versei féleg szerelmes
versek, melyek szokatlansaguk miatt vdlnak érdekessé; Ronai-Balazs Zoltan
lirdja ilyen téren megint csak meglehetésen eredeti médon képes 6tvozni a
profan hangvételt az esztétikussaggal, az undorkeltést a szépséggel, a testisé-
get az erds lelki érzékenységgel. Az egészen idaig mintegy kozszerepléként,
KOlt6i szerepet keresd és vallalé személyként jelen 1évé és megnyilatkozo lirai
beszél6 a kotet végére egyre inkabb maganszemélyszerii beszélévé valik, aki
a kor problémai eldl a szerelembe igyekszik, ismételten csak felelevenitve egy
Ujabb, mara talan banalis irodalmi hagyomanyt. A banalisnak haté hagyomanyt,
miszerint a kiilvilag problémai el6l egyetlen mentsvar talan a szerelem lehet,
azonban korantsem banalis médon eleveniti fel. A szerelmes versek formai és
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muiifaji palettdja valtozatos — el6fordul k6zottuk ének (Galambének), rapszédia
(Kattogo rapszddia), anzix (Anzix Verocsnak), szerelmi elégia (A hdazunk tévé-
bdl), majd végiil idill (2050 nyaraban). Azonban a szerelembe valé menekiilés,
ha menekiilés egyaltalan, nem sziikségszertien jelenti a korabban vallalt kolt6i
szerep feladasat. A lirai beszé€l6 pusztan a teljesebb életet, annak egyfajta értel-
mét igyekszik meglelni a szerelemben (mint arra annyi példa van a vilagliraban,
de még a XX. szazadi magyar liraban is). A szerepvallalas a szerelem altal akar
teljessé is valhat, hiszen mindenképp kénnyebb egy sehova nem tarté vonaton
nem egyediil, hanem valaki kezét fogva {ilni...

Kantas Balazs

b sing Ll
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Michel Onfray

Kortarsunk, Foucault

Korunkat olyan koényvekre karhoztattak, amelyek Osszekeverik a konnyedség
nietzschei erényét a tartalmatlansaggal, amely k6ztudomasulag az eldobhaté
és eldobandd gondolatokat gyarté feliiletes elmék erénye. Valéban nem sok
idéallé mi sziiletik, és a sikerlistak élén haladé mennydorgd hangu, nagy kas-
szasikert hozd aktualitasok tiszavirag-€életiiek csupan és a bizsu csaldka fényé-
vel csillognak ideig-6raig. Ha mérleget vonunk, nem sok minden marad, ami
igazi, maradando hatast keltett volna, de nem a média semmitmondo vilagara
gondolok, hanem a valésagos, brutdlis és teketdriatlan vilagra. A filozéfusban
nincs mar felforgaté erd, hianyzik beléle a pozitivitas iranti érzék. Nagyon gyak-
ran csak jambor adalékokkal jarul a kor liberalis kirohanasaihoz, vagy negativ,
nihilista és a megrendelésnek megfeleld mértékii artalmas megallapitasokat
tesz. Foucault nem ebbe a csaladba tartozott és ezért — meg masért is — hiany-
zik nekiink.

Michel Foucault Nietzsche-parti filozofus 1étére lazado és ellendllé ember-
ként gondolkodott évszazadardl. Az elemzés (j targyait valasztotta maganak,
gj filozofiai modszerrel vizsgalta a torténelmet, a torténeti dsszefiiggéseket és
miivelte a filozofiat. Nietzsche a Viddam tudomadnyban azon dolgok vizsgalata-
ra tett javaslatot, amelyek értelmet adnak az életnek és megadjak izlését és
zamatat. Ezt irta: ,Gondolkodtunk-e valaha is mélyrehatéan mindarrdl, amit
az emberek mindmostanaig »létfeltételeiknek« tekintettek, mindarrdl, amiben
babonas szenvedéllyel értelmet latnak?” Azt hiszem, hogy Foucault 1975-t4l, a
Megfigyelni és blintetni ciml konyve megjelenésétdl éppen ebben az éserdd-
ben kezdett rendet vagni. Ett6l kezdve azzal a forradalmi médszertannal dol-
gozott, amely mar nem éri be azzal, hogy megkiildonbozteti a filozéfiai témakat
a filozdfiailag méltatlan témaktdl, hanem minden lehetséges és elképzelhetd
targyat méltonak tart a filozoéfiai vizsgalodasra: bortont és fegyelmezést, kor-
hazat és betegséget, elmegyogyintézetet és driiletet, szexualitast és csaladot,
torvényt és intézményeket, tudast és hatalmat, mértékletességet és gazdasa-
gossagot.

Miutan az AIDS lesujtott ra, olyan utakon indul tovabb, amelyek mindmaig
jaratlanok, de arra hivatottak, hogy igenis végigjarjuk éket: a moralizalas nél-
kiili moral utjain, ahogy Nietzsche fogalmazott, vagyis amelyeken nem annyira
a kasztracidhoz és a buntudathoz jutunk, mint inkabb az én minden iranya
kultarajahoz (e kifejezés Foucault-t6l szarmazik). Olyan kereszténység utani
szubjektum létrehozasahoz, aki megbékélt testével, gyonyoreivel torédik és
miivészi szintli életstilust dolgoz ki maganak. A filoz6fus a Torédés énma-
gunkkal és a Gyonyordk gyakorldsa cimi konyveivel, amelyeket kétségkiviil
a kereszténység el6tti antik forrasmiuivek inspiraltak, a szubjektivitas nevezetes
etikajat dolgozta ki. Mert e konyvek Kkiilonféle szintjei mogott, a prolegomena-
kon és a sarkalatos kérdések sietésen félbehagyott megvalaszolasan tul, igazi
nagy gondolkodé életmiive sejlik fol, aki mindig az egyedi és az egyetemes, a
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szubjektum és vilagunk kozo6tti kdlcsonhatasokon elmélkedett. Ki allitja, hogy
nem éppen ez a moral hianyzik nekiink?

Rank maradt a félbehagyott mii, amelyet ..6zvegyen hagyott szerzéje”, amint
Canguilhem fejezte ki magat. Am ugyanakkor mégis gazdag ez a mii, befeje-
zetlenségének formaja pedig arra sarkall minket, hogy vigyiik tovabb a faklyat,
amelyet az AIDS ragadott ki a filoz6fus kezébdl. Nietzsche utan eljétt Foucault,
dutana pedig eljonnek majd fiaik. Kivanatos, hogy olyan gondolkoddk és filo-
z6fusok jojjenek el, akik tovabb viszik a lazadasnak és az ellendllasnak ezt a
szellemét, a felszabadult tudasnak ezt az akarasat, amely a mindenféle hatalom
iranti gyanakvassal parosul. A szenvedélyt, hogy csak olyan konyveket irjunk,
amelyek nem érik be a vilag értelmezésével és igazolasaval, hanem igyekeznek
is megvaltoztatni néhany aspektusat, amelyek mar elindultak a rothadas utjan,
és a lehetd legnagyobb mértékben follazitjak a szivet ezen aspektusok ellen:
megyvaltoztatjak a vilagot mindazon pontokon, ahol embereket Kizsakmanyol-
nak, 6lnek, elnyomnak, lild6znek, meglopnak és lealjasitanak.

Manapsag persze a kétségbeesés, a vilagi nihilizmus, a mindennemti vis-
szaélés, a Kiabrandulas, a média pesszimizmusa a divat, amelyet egyesek
magas szinten képviselnek és tobbnyire cinikusan hangszerelnek. Foucault f6
feladatat abban latta, hogy mai dioniiszoszi szubjektumot munkaljon ki, amely
majd a tegnapi, az egész bolygdra kiterjedé nagy forradalmi narrativak helyé-
re Iép. Inkabb magunkat valtoztassuk meg, mint a vilagrendet, Descartes-tal
szoblva: ez az elgondolas még mindig aktualis. Foucault-ra emlékezni ma még
szilkkségesebb és fontosabb, mint barmikor. Mindazok, akik temetni akarjak
miivét, tagadjak potencidlis utééletét, egyoldaliian tévedéseit hangsulyozzak,
egész miive tulhaladottsagat emlegetik, titkon nem akarnak egyebet, mint
megszilarditani az épitményt, amelynek lerombolasahoz 6 mar hozzafogott.

Még mindig Baudelaire

A gépen, amellyel Amsterdamba repiiltem, hogy megtartsam eléadasomat a
Kereskedelmi Kamara régi épuletének falai koz6tt, még egyszer elolvastam
Baudelaire négy csodalatos oldalat, amelyet a dandynak aldozott. A Pléiade ko-
tetet hoztam magammal, hogy Gjra atolvashassam a Veszedelmes viszonyok-
nak szentelt jegyzeteket, és igyekeztem kikeresni benniik azt a részt, amelyben
Valmont-t pozitiv figuranak allitjak be, aki a dandyzmust arra hasznalja, hogy
megszerezze a hatalmat.

A Fourier szivének kedves csapongd szenvedéllyel lapozgattam a kotet bib-
liapapir oldalait. Talan éppen Bruxelles f6l6tt mosolyodtam el, amikor a Sze-
gény Belgiumrdl sz6l6 részeket olvastam. Azt gondoltam, hogy valdszintleg
soha semmirdl nem irtak ennyi gyulolettel és nehezteléssel. Masutt kivancsisag
fogott el, amikor Baudelaire Proudhon esztétikajardl irt. Ismét mas résznél vi-
szont azt akartam volna megtudni, miért itéli a szobraszatot unalmasnak.

A Kis ablakbdl az ég olyasféle kék, mint a tenger lehetett, amelybe, mindig
igy képzelem, Ikarosz zuhant le a magasbdl. Emlékszem a prézakoltemények
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idegenjére, erre a rejtélyes emberre, akinek nem volt csaladja, sem hazadja,
nem akart tudni szépségrol, gytilolte az aranyat és nem szerette a felhSket, a
csodalatos felhéket. Abbdl a csaladbdl szarmazik, amelyben csak a kolték nyer-
hetnek polgarjogot, amelyben a kiilonféle felhdk, a kumulusz, a sztratusz és a
nimbusz szerelmesei talalhaték. Mint példaul Michaux, amikor a holt lelkek tt-
vonalat irja le és az eltévedt holtak arnyait, amint a Homaly felé tartanak és egy
ideig jokora jégtablan hanykolddnak. Révetegen bamultam a felhéket, az azir-
kék égbe veszd tekintettel, mig a friss, majdnem hideg légkondicionalt levegé
majdhogynem cseppfolydssa alakulva b6romén Baudelaire-re emlékeztetett.

Az egész Szellem fenomenoldgidjat odaadnam ezért a négy csodalatos
lapért. Es ropke alkudozdst kovetéen, akadékoskodas nélkill, konnyl szivvel
mihamar f6lajanlanam érte az egész Hegelt. Szazotvennél kevesebb sorban
a dandy arcképe erévonalakat tar elénk, kulcsfogalmakat és egyéb eszkozo-
ket a szerz6 szabadsaga iranyvonalainak meghatarozasahoz, nagy mtive, a lét
természetének megértéséhez. Csapongd gondolataim kozott az az 6tletem ta-
madt, amelyet egyszer talan még tovabb gondolok, hogy a dandyzmus szamos
referencidjat éppen Normandianak kdszonheti: itt van példaul Honfleur, Baude-
laire Cosa mentale-ja, Caen, Brummell hanyatlasanak és haldlanak szinhelye,
Barbey d'Aurevilly Saint-Sauveur-le-Vicomte-ja, s6t Marcel Proust Cabourg-ja.
A torténelmi dandyzmus nagyon messze van a fiatalkori altalanos hetykeségtol
meg anekdotazastol, sokkal kozelebb esik bizonyos metafizikahoz, bdlcses-
séghez.

A muvész, a kolté, a szabad szellem(i ember és a dandy: szeretem eze-
ket az 6Gnmagukat az arral szemben meghatarozé alakokat, akik a magany és
a kétségbeesett elszigeteltség felé tartanak. A bolsevik Sartre felfogasaban a
dandy f6losleges, €l6sdi, mivel nem forradalmar és a burzsoazianak nem kell
tartania téle. Mivel Baudelaire nem Louis Blanc, az egész Romlds viragai tel-
jességgel haszontalan, sokkal tobbet ér egy jo beszéd a néphez. A tulzasokba
bocsatkozé Sartre a kapitalistat majmolja, ugyanazon értékeket tulajdonitva
o6nmagdnak: a hasznossagot, a gyakorlatiassagot és a hatékonyséagot. Es ezzel
elvéti a dandyzmus egész lényegét: az allando lazadast, a csordaszellem eluta-
sitasat, amelyeket Albert Camus majd a magaénak vall, testvéri ellenségéhez
csatlakozva azonban a romantikus tartas elitélésében. Ami a hasznossagot, a
sartre-i erényt illeti, olvassuk errél Baudelaire-t: ,Hasznos embernek lenni: ez a
szememben mindig valami csufsagot jelentett.” Soha még az utilitarizmusnak
nem volt olyan k6zponti szerepe, mint manapsag, tehat a haszontalansag soha
nem volt még ennyire aktualis.

Szamosak az individuum ellenségei: itt a papok, ott a politikusok, aztan az
egyetemi oktatok, majd pedig a csoportszellem, a kasztok, a kiilonféle testii-
letek, .torzsek” tagjai és hivei, masutt a rend szeretdi és altalaban mindazok,
akik nagyon jol tudjak, hogy az egyediségben hatalmas, veszedelmes eré lap-
pang, ha hozzaértéssel 6sszpontositjdk valamire. Olvassuk most ugyanennek
a szerzoének ugyanezt a szovegét: ,Haladas, igazi, vagyis moralis haladas csak
az egyénben, az egyén utjan érhetd el.” Nem mondok le errél az axiomarol. Az
egész munkam ebbdl meriti ihletét.

Az individuum gytilélete mindazoknal kimutathatd, akik, Platontdl kezdve,
megegyeznek egy egyetemes eszményben, amelyben az egyéni vonasok fol-
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oldédnak: vallasi és totalitarius, utépista, hagyomanydrzé és populista ideold-
gidk. Isten, az Allam, a Haza, a Nemzet nevében az emberek vezetdi az eldira-
sokon tul még megkovetelték az egyszeru tarsadalmi 6sszetarté erét is. Amikor
a tarsadalmi szerz6désben meg kellett volna hagyni a minimumot, a totalitast
kovetelték. Demokratak €s totalitarianusok tokéletesen osztoznak az elészere-
tetben, amely készséggel aldozza fel az egyént egyenjogusagi fantazmagodriaik
oltaran. Baudelaire e verse nekik szél: ,Am mindig igy valaszol az eldtkozott:
Ezt nem és nem akarom!”

A dandy mas mordlra tart igényt, ha szabad magunk igy kifejezniink,
poszt-keresztény moralra. Esztétikai alapu etikara, nem pedig teoldgiai vagy
szcientoldgiai alaptira, mert e két utébbinak kdszonheti évszazadok 6ta minden
nyomorusagat a moral filozdfidja. Ezen (j forma kézéppontjaban az individuum
a kirdly. A terv abban all, hogy a Szépet tegye meg minden dolgok alapjaul,
az Igazat és a Jo6t pedig lefokozza. Baudelaire a dandykrdl igy ir: .E 1ényeknek
nincs egyéb allapotuk, mint a szép eszményének apolasa a maguk személyé-
ben, szenvedélyeik kielégitése, valamint az érzés és a gondolkodas.” Esztétika
és szenvelgés, etika és érzékiség, az értelem kibékitése a testtel. Baudelaire és
a dandy visszahelyezi jogaiba az athat6 és baditd illatokat, a bor lelkét, a hasist,
a kivanatos idegen néket, az elkeseredett szeretdket, az elatkozott asszonyokat
és a Satant, az andalité illata prostitualtakat, a vimpirokat és a csontvazakat.
Es ez engem elbtivol.

Muvészete a killonbozéségben gyokerezik: a dandy sajat partjanak egyetlen
tagja. Kovetni és vezetni szamara egyarant elviselhetetlen, Zarathusztra is ko-
zulik valé, am Cyrano ugyszintén. Mert mindannyian szenvedélyesen hédolnak
az én kultuszanak, ami az erds egyéni vonasok jellemzgje. Az ilyen személyi-
ségben sokiranyu, nagy eré lappang és a stilus létrehozasanak igénye azon a
ponton, ahol a priori a kdosz diadalmaskodik. Mindennek az égvilagon semmi
koze a fodros ingmellekhez, a nevetségesen bonyolult médon megcsomaozott
nyakkend6khoz, a finomkodo glaszékesztylikh6z, az értékes kelmékhez és az
elékeld kornyezethez, amelyben a hirnév megsziiletik — ez a hamis dandyzmus
a jelentéktelen részletekre és a cicomakra korlatozédik. Dandyzmus ez is, csak
nem ugy, ahogy a leépité specialistak igyekeznek elhitetni, akik e gondolkodast
cselekvéssé sterilizaljak.

Amikor Barbey d’Aurevilly Brummell-rdl ir, akkor bizonyos elméletet fejt ki,
amelyet Balzac nyoman elegans életnek nevezhetnénk. A dandy sikere az id6-
beosztasa, nem pedig pénzének beosztasa. Mert megveti az aranyat, amelynek
rabszolgai a polgarok. A dandy f6 miive a szabadsaga, szabadsaganak meg-
szerzése. Emlékszem Nietzsche egy szép mondatdra, aki azt irta, hogy nem
szabad ember az, aki idejének kétharmad részével nem rendelkezik szabadon,
a sajat hasznalatara. A hésiesség megnyilatkozasanak tere a hétkdznapi élet és
a tényen érzett ujjongas, hogy a vilagon vagyunk: az 6piumszivd bohémsége,
a vizgydgymod hivének meggondolatlan tilzasai, a felnaborodott ember kité-
telei, az életet kbnnyedén vevé ember allandé viccelédése, az egyetlen és az 6
tulajdona, a szabadossag kovetelménye, a happening keresése és a romanti-
kus engedetlenség birjak rokonszenvemet.

Az Ennek ez a kulturdja feltételezi megerdsitésének, a Iélek fegyelme-
zésének vagyat, a duho6t a hivatalban 1évé élésdiek és torpék irant, stilus
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Kimunkalasat, amely a tancos konnyedségét fejezi ki, a megszabadulast a
szellem nehézkes otrombasagatdl. Voluntarizmus, arisztokratizmus és esztétiz-
mus, megannyi korszertitlen erény Nietzsche szerint, mert ez a korszak teljes
egészében az elbutultsagé, az uniformizaltsagé és a csufsagé.

1863-ban Baudelaire jelezte, hogy a dandyzmus csak atmeneti korokban
szillethet meg, amelyeket valamely korszak kimeriiltsége és egy masik vilagra
jotte jellemez. Az 6 kora a mar alig szamottev$ arisztokracia elt(inésének kora
volt és az egyenléséget, ha ugyan nem koztulajdont hirdeté demokracia meg-
szilletésének kora. A mi korunk a nemzeti kultirak végének ideje és a globalis,
csordaszellemt, fogyaszt6i gyakorlatok vilagra jottének korszaka. A nyelv (az
.ige” — le verbe) altal strukturalt civilizaciok koranak kimeriilése ez és egy egye-
temes allam sziiletéséé, amelyet az uralmanak alavetett kép iranyit. Az egész
bolygdra kiterjedé globalizacidonak csak az egyedi individualitasok terén lehet
ellendllni. A kortarsi szabados Cyrandk, Baudelaire kozismert dandyjei, Stirner
messzi fénnyel vilagitdé Egyetlenei, Jinger anarchistai, az 6rok lazadas és en-
gedetlenség alakjai. Végsé soron csak benniik €l az erd, amely eltorolni képes
a nihilizmust: ezek az erdk alkotjak meg a Muvészt.

Romhanyi Térok Gabor forditdsai

Michel Onfray (1959-) klasszika filologiat és antik filozdfia-
torténetet hallgatott. 1989-t6l napjainkig mintegy negy-
ven kotetet adott kodzre. 1993-ban La sculpture de soi
(,Enszobraszat”) c. filozéfiai értekezése Médicis dijat kapott.
Mesteréhez, Mietzschéhez hasonléan az antik goérog filozé-
fusokra tamaszkodva alkotta meg életmivét. A 2000-es
évek elején Caen-ban és Argentanban (Normandia), a szulé-
foldjén, filozéfiai szabadegyetemet létesitett, amely azéta is
egyre erdteljesebben fejlédik. 2005-ben egy felmérés sze-
rint Franciaorszag legolvasottabb filozéfusa volt. Az Unesco
LFelvilagosodas” tagozatanak felelds szakreferense.
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